Monthly report on dracunculiasis
cases, January-March 2012

In order to monitor the progress accomplished, the num-
ber of cases reported to WHO by national programmes
is regularly published in the Weekly Epidemiological
Record.

Rapport mensuel des cas de dracunculose,
janvier-mars 2012

Afin de suivre les progres réalisés, le Relevé épidémiologique
hebdomadaire publiera réguliérement le nombre de cas signalés
a POMS par les programmes nationaux.
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Nombre de nouveaux cas de dracunculose signalés Month of emergence of last

liasis cases in 2012

Comy-ras e dtene. St ek A e
rumeurs” de cas sus- 201 autochtone signalé
pects dsnd;%ﬁuznculose January — February — March — Total 2012 2011
Janvier Février Mars
Endemic countries — Pays d'endémie
Ethiopia — Ethiopie 19 April 2012 — 19 Avril 2012 161 0 0 0 0 2 0 5 June 2011 — Juin 2011
Mali 3 May 2012 — 3 Mai 2012 3 0 0 0 0 0 0 6 November 2011 — Novembre 2011
South Sudan — Sud-Soudan 20 April 2012 — 20 Avril 2012 ND 2 4 56 62 2044 43 4634 Mars 2012 — Mars 2012
Precertification countries — Pays au stade de la précertification

Chad® — Tchad® 25 April 2012 — 25 Avril 2012 35 0 0 0 0 1 0 9 December 2011 — Décembre 2011
Cote d'lvoire 17 April 2012 — 17 Avril 2012 26 0 0 0 0 0 0 0 July 2006 — Juillet 2006
Ghana 26 April 2012 — 26 Avril 2012 53 0 0 0 0 0 0 0 May 2010 — Mai 2010
Kenya 8 May 2012 — 8 Mai 2012 1 0 0 0 0 0 0 0 October 1994 — Octobre 1994
Niger 17 April 2012 — 17 Avril 2012 27 0 0 0 0 0 0 0 October 2008 — Octobre 2008
Nigeria — Nigéria 10 April 2012 — 10 Avril 2012 12 0 0 0 0 0 0 0 November 2008 — Novembre 2008
Sudan - Soudan 15t April 2012 — 1¢" Avril 2012 0 0 0 ND 0 0 0 0 2002
Total 318 2 4 56 62 207 43 483

Source: Ministries of Health — Ministéres de la Santé.

@ Each monthly report is due by the 30th of the following month. — Chaque rapport mensuel est attendu pour le 30 du mois suivant.

b Rumour of dracunculiasis. Information about an alleged case of dracunculiasis (Guinea-worm disease) obtained from any source (informants). — Rumeur de dracunculose. Information au sujet d'un cas présumé de dracunculose (maladie du ver de Guinée) obtenue a partir de
n'importe quelle source (informateurs).

¢ The total number of dracunculiasis cases includes both indigenous and imported cases. — Le nombre total de cas de dracunculose regroupe les cas autochtones et les cas importés.
4" The southern states of Sudan formed a new state (South Sudan) on the 9 of July 2011; data up to June 2011 was reported under Sudan. — Les états du sud du Soudan forment un nouvel état (Soudan du Sud) depuis le 9 juillet 2011; toutes les données jusqu’a juin 2011.
€ Chad reported a dracunculiasis outbreak during its precertication phase in 2010. — Le Tchad a signalé une flambée de dracunculose au cours de sa phase de précertification en 2010.
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Note: a country is considered to have re-established endemicity if 1) no confirmed indigenous case of dracunculiasis was reported for >3 years and 2) indigenous transmission of laboratory-confirmed cases subsequently occurred during >3 consecutive calendar years. (These
criteria were defined by a subgroup of experts during the 15th annual meeting of the National guinea-worm eradication programme managers, which was held in Atlanta, United-States, 15-18 February 2011). — On considére qu'il y a rétablissement de |'endémicité dans un
pays si 1) aucun cas indigéne n'a été signalé pendant >3 ans et 2) s'il y a eu ensuite transmission indigéne de cas confirmés en laboratoire pendant >3 années civiles consécutives. (Ces critéres ont été définis par un sous-groupe d'experts au cours de la 15¢ réunion annuelle des
administrateurs du Programme national d'éradication du ver de guinée, qui s'est tenue a Atlanta, Etats-Unis, du 15 au 18 février 2011).

ND = No data received. — Aucune donnée regue.

No. of dracunculiasis cases reported worldwide, 2008-2012 — Nombre de cas de dracunculose signalés dans le monde, 2008-2012

2008 4619
g 2009 3190
<T 2010 1797 The shaded portion indicates the number of dracunculiasis cases reported for the same month in 2012. — La portion colorée indique le nombre
5 de cas de dracunculose pour le méme mois en 2012.
= 20m 1058
2012 | 62 The value outside the bar indicates the total number of dracunculiasis cases for that year. — La valeur a I'extérieur de la barre indique le

nombre total de cas de dracunculose pour I'année en question.
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